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第 795 回例会 3 月 7 日                          村上 SAA 委員 
■宮村会長 President Miyamura 
しばらくぶりの例会ですが、2 月 22 日～23 日の地区大会は無事に終えることができました。服部ガバナー、御手洗

実行委員長を始め、地区幹事や委員会、そしてホストクラブとしての広尾の会員、総勢当クラブから 13 名が参加、

地区大会の参加者は 1100 名以上が参加されました。現地では大きな台風が直撃し、当日は全島停電にも見舞わ

れ、どうなるのか心配ではありましたが、皆さんの協力で大きな影響もなく、無事に終えることができました。参加さ

れた方々からはとても良い地区大会だったとお褒めの言葉もいただくことができ、嬉しく思っております。 

何回かお知らせしましたが、5 月 12 日(日）の 10 時から、赤坂アークヒルズのカラハン広場で「ロータリーデー2750」

が開催されます。サントリー小ホールでバルカンの演奏を行ったり、ステージにはラスカルやドラえもん、風船王子な

どが来ます。ご家族で楽しめるイベントですので、是非とも皆さんご参加ください。 

つきましては、当日はロータリアンはお揃いのポロシャツを着用することが推奨されており、そのポロシャツのご購入

をお願いしたいと思います。テーブルに写真と申込書をお回ししてますが、ロゴは左の袖に「RI2750」が入るだけで、

普段着としておしゃれに着用できるものです。お値段は 1 枚 3000 円です。 

3 月は季節柄、天候が変わりやすいなか、お仕事がお忙しい時期で、体調を崩される方が多いです。体調を崩され

ないよう、お気を付け下さい。 

It's been a while since we had a meeting here. We had a district conference at Guam from Feb. 22nd to 23rd and 

it successfully completed without any accident. Totally 13 members attended it including Hattori Governor, Mitarai 

Committee chair, district secretaries, committee members and other Hiroo members. More than 1,100 rotarians 

attended from our district and also from other sister districts.  During the conference, big typhoon hit the Guam 

and also had a blackout accident. However we could close without big accident thanks to large contribution and 

cooperation by all staff.   We were very happy to hear that many participants have enjoyed it and they said it was 

a very successful conference. 

On May 12th, Sunday, Rotary Day Event,"Rotary Day 2750"will be held at Akasaka Arkhills. Music performance by 

Balkan at the Suntory Hall, and Rascal, Doraemon and Balloon Prince wil come, so please come end enjoy with 

your families.  At the event, Rotarian are recommended to wear the same polo-shirts, I am circulating the 

application form to your tables, so please check the photo of it and purchase it. It is 3000yen. 

In March the weather is uncertain and also it is a very busy month, so our health is easily affected by them.  

Please take good care of yourself. 

 

■吉田幹事 Secretary Yoshida 
3/28 夕刻から花見（千鳥ヶ淵）。 同日 13:00～16：35 まで、赤坂区民ホールで、奉仕の集いという重要なイベント

がございますが、できれば両方ご参加ください。 

Mar28 Cherry Blossom viewing Party at Hanzomon.  On the same day from 13:00 to 16:35 ,an important event 

named ‘Houshi no Tsudoi’ that is a gathering for service activities will be held at Akasaka Kumin Hall. If you can, 

please attend both events. 

 

 

 

 

 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

  

 

 

 

↑Governor Hattori has received Yoneyama award and  

President Miiyamura has received Rotary Foundation Benefactor. 

↑Mr.Ishii , the speaker 



  

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2018-19 年度 会長：宮村 和加子  幹事：吉田 太郎   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2018-19  President：Wakako Miyamura   Secretary： Taro Yoshida 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 出席   26 名中 17 名（65.38％) ビジター 石田会員（大阪東）、安井会員、片岡会員、 

小篠会員（六本木）各 RC 会員 ゲスト  石井様、有本様、内田様、アココ米山奨学生 

 ニコニコ 服部ｶﾞﾊﾞﾅｰ、御手洗会員 

 

 

     

■例会予定 Meeting Schedule                    

 

● 3 月 21 日 祝日休会 No Meeting due to National Holiday 

● 3 月 28 日 夜間移動例会 （花見会 千鳥ヶ淵 ）  

Transferred Evening Meeting (Cherry Blossom Viewing at Hanzomon) 

          相模屋平助商店 Sagamiya Heisuke Shouten, 千代田区 1 番町 6 番地 1 – 6 Chiyoda-ku 

          Tel: 03-3261-4467         18:30 ～21：00 

● 4 月 4 日 例会 Regular Meeting 

● 4 月 11 日 休会 No Meeting 

● 4 月 18 日 越智美由紀新会員 イニシエーションスピーチ Initiation Speech by our new member, Ms.Miyuki Ochi 

● 4 月 25 日 クラブ協議会 Club Assembly 「20 周年打ち合わせ」 “Discussion about the 20th Anniversary” 

● 5 月 2 日 祝日休会 No meeting due to Golden Week Holiday 

           

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

■3/14 卓話 Speech of Mar.14th  柴田 あゆみ  様 Ayumi Shibata 切り絵 アーティスト 

「依り代」 “Yorishiro” 
 
プロフィール Profile  

横浜出身、2007 年にニューヨークに移り、国立アカデミーにて版画とマルチメディアを習得。 

2015 年よりパリに移り、パリ市運営のアトリエ 59 リボリにて２年間の展示と制作活動を行う。 

パリ滞在中、フランス最大のペーパーアーキテクト会社より後援を受け、４メートル四方の大型作品の展示や 

フランス老舗ブランド、repetto 本店にて特別展示や、その他多数展示を行う。 

2018 年より横浜を拠点として活動中。 

同年、イタリアミラノマルペンサ空港での大型作品の展示や、ドイツ国際ペーパーアートトリエンナーレにて入選。 

Ayumi Shibata was born in Yokohama, Kanagawa Prefecture. Moved to New York in 2007 and studied printmaking 

and multimedia at the National Academy School of Fine Arts, NY.                              

After moving to Paris in 2015, joined atelier 59 Rivoli run by the city of Paris for two years, and then started activity 

based in Yokohama since 2018. Has held numerous exhibitions including at the main shop of long-established dance 

brand Repetto France and Milano Malpensa Airport. 

Won an award at the International Triennale of Paper Art 2018, Germany. 
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